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TABLICA PRIJAVLJENIH TRAZBINA, RAZLUCNIH I IZLUCNIH PRAVA

I TABLICA PRIJAVLJENTH TRAZBINA
niZi isplatni red

Redni Imei
b ectt prezime / Adresa/ | Iznos Pravna I?HOS Pravna
ol lie tvrtka ili | OIB siediste | prijavljene | osnova priznate | osnova
E:J avd naziv vjerovnika | vjerovni | traZbine prijavljene | traZbine | priznate
" vjerovni ka (kn) traZbine (kn) traZbine
traZzbine ka
Maria San 4.147,000, | Ugovoro |4.147.000, | Ugovor o
Novella Marco 00 kupoproda | 00 kupoproda
1 Papafava | 821238412 3909 ji ji
: Anfonini | 42 .. nekretnine nekretnine
Dei Venecije
Carraresi ltalija

Oznaka ovrine isprave ako se
traZbine zasniva na ovrsnoj
ispravi

Iznos osporene trazbine

Razlog osporavanja trazbine
(kn)




II. TABLICA RAZLUCNIH PRAVA

Ime i Pravou Dio imovine
dni | Prezime/ Adresa / .. Iznos trazbine osnovu ..
Re . tvrtka ili OIB sjediste Javna knjiga u osigurane trazbine na koji se
broj naziv razlucnog rajzluéno koju je razlucno raziguénim osigurane odnosi
vjerovnika . o8 pravo upisano gural razluéno
razlu¢nog vjerovnika pravom razlugnim
. . pravo
vjerovnika pravom
III. TABLICA IZLUCNIH PRAVA
Redni Ime i prezime / OIB Adresa / Pravna
: tvrtka ili naziv . sjediste osnova Predmet izluénog
broj « razluénog « <y
razluénog vierovnika razluénog izlu¢nog prava
vjerovnika vijerovnika prava

Mjesto 1 datum
Zagreb, 10.05.2019.




ﬂ_f-[}?r 2019
Obrazac 18.

Ste¢ajnom upravitelju Ivan Gjurasié
adresa Petrinjska 28, Zagreb
Poslovni broj spisa St-780/2015

I. PRIJAVA TRAZBINE U STECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

Maria Novella Papafava Antonini Dei Carraresi
OIB

82123841242

Adresa / sjediste

San Marco 3909, Venecija, Italija

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
NOVELLA d.o.o.

OIB

40628338784

Adresa / sjediste

Petra Preradoviéa 7, Sibenik

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova traZbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Vierovnik je u svojstvu kupca s Marinom Vukmanom u svojstvu prodavatelja zakljuéio

30. lipnja 2012. Ugovor o kupoprodaji nekretnine ovjeren po javnom biljeZzniku Aljo3i
Gojanoviéu iz Vodica, posl.br.:3541/2012 od 02. srpnja 2012., temeljem kojeg Ugovora
je prodavatelju isplatio 550.000 EUR radi stjecanja prava vlasni$tva nad nekretninom.

Po_zakljuéenju_predmetnog_Ugovora ovdje vjerovnik i Marin Vukman zakljudili su
Sporazum o raskidu Ugovora o kupoprodaji nekretnina od 02. srpnja 2012. kojim se

vierovnik obvezao u ime i za raun steajnog duZnika kupiti predmetnu nekretninu.

Radi ispunjenja obveze iz sporazuma vierovnik je u ime i za raéun duZnika zakljuéio
Ugovora_o kupoprodaiji nekretnine od 27. studenog 2012, ovjeren po javeom biljeZniku
Aljofi Gojanoviéu jz_Vodica pod poslbr.: OV-6856/12 27. studenoga 2012. godine
temeljem kojeg ugovora je du¥nik stekao nekretinu k.&.br. 13632/2, k.o. Murter Betina.




Dakle, vierovnik je vlastitim sredstvima u ime i za raéun duZnika kupio predmetnu

nekretninu, te je de facto rije¢ o uplati zajma kojim se nadomijeS§ta kapital druStva.

Iznos trazbine 550.000 EUR u protuvrijednosti kuna po srednjem te¢aju EUR na dan 27.
studenog 2012 (7.54) = 4.147.000,00 kn.

PredlaZe se steajnom upravitelju da prizna ovu prijavljenu trazbinu niZeg isplatnog
reda.

Dokaz o postojanju svake pojedine traZbine (npr. ratun, izvadak iz poslovnih knjiga)
Gore navedeni ugovorigovor o kupoprodaii nekretnine

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom BA / NE za iznos (kn)

Naziv ovrine isprave

II. OBAVIJEST O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo (predmet razlu¢nog prava)

Iznos trazbine osigurane razlu¢nim pravom (kn)

Ako razluéni vjerovnik koji je i osobni vjerovnik duZnika prijavljuje i trazbinu kao ste€ajni
vjerovnika duZan je naznaditi dio imovine stetajnoga duZnika na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo i iznos do kojega njegova traZbina predvidivo nefe biti namirena tim
razhuénim pravom.

III. OBAVIJEST O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izluénog prava

Predmet izlu€nog prava




Naznaka postojanja prava iz ¢lanka 148. Stecajnog zakona

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
Rijeka, 27. veljaée 2019.g. -
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CONTRATTO I COMPRAVENDITA DI UN
IMMOBILE
(e} testo seguente:contratio)

FRA

MARIA NOVELLA PAPAFAYA ANTONINT  DEI
CARRARESI, nata a Padova il 23/12/1959. citadina
italiana, residente. & Venezia in Dorsodire 1046, cf.
PPEMNVSOT63G224Z, PIN 82123841242 nel prosieguo
indicaia anche come ACQUIRENTE

E
MARM VUKMAN, nato a Pirovac, ciftadino croato,
residente a Pirovac in Put Skole 4, (PTN 47679261159), nel
prosieguo indicato anche come VENDITORE

PREMESSO

Che le parti intendono contrarté compravendita del
terreno  soito  specificato come  particella 1363272
Comune Catastale di Murter Betina, registrato in Foglia
fondiario (zk.ul.) numero 2553 Comune Catastale di
Murter-Betina, in realtd una vigna avente superficie di
metri guadri 3.829 (nel testo seguente: Immohile), che
viene adoperata agli scopi eperativi del Club Porat.

ra

Che nel Registro Fondiario del Tribunale Comunale di
Sinenik, Servizio Penpanente di Tisno. & stato
intavolato un lmmobile a nome e in favore di Marin
Vikman.

Che I'lmmobile & correntemente utilizzato per le
altivita  del  Club PORAT, locale pubblice di
intratteninrento ¢ speitacolo gestito dalla societa
PERUN d.o.0. pattecipata dalla parte venditrice e da
Andrea [somi. ciltadine italiano. residente a Bergamo,
Premolo, in Via Piane 1, PIN 38113929529,

a

4. Che Maria Novelia Papafava Antonini dei Carraresi
{acquirente} ! 12.06.2012 ha aperto un conto corvente
in valuta locale presso la Volksbank, filieie di Sibenik
{Repubblica di Croazia).

A

Con la finna del presente contratto il vendijore
conferma,che I"acquirente ha versato come éaﬁarru ed
‘anticipy di pagamento deli'lmmobile la somma di €
150.000.00 (euro centocinguantamila).

T

AL SR )

UGOVOR O KUPOPRODAIJ! NEKRETNINE

(u dalinjem tekstu:Ligovor)

1ZMEDU

MARIJE NOVELLE PAPAFAVA ANTONINI DEL
CARRARES], rodene-u-Pedovi dana 23/12/1959. driavijanke
talije, s prebivalidtem u VYeneciji, ulica Dorsoduro 1046,
porezni kod PPFMNV59T63(i224Z, Olf: 82123841242,
nadalje oznadens kao KUPAC,

i

MARINA  VUKMAN, rodenim u Piroveu, hrvatskim
drzavijaninom, s prebivalistem u Piroveu, Put 8kole 4,01B:
47679261159, u daljnjem tekstu, zajedno i pojedinatno.
oznaterim kao PRODAVATEL]

SUGLASNO UTVRBIIU:

Ma se ugovorne strane Zele sporazumjeti o kupoprodaji
nekrethine oznatene kao Cestica zemlje 1363272 k.o.
Murter Betina, upisane u zk.ulbr. 2553 k.o. Murter
Betina, u naravi vinograd 3.829 m2 (dalje u tekstu:
.Nekretnina®), koja Nekretrina se koristi za obavijanje
djelatnosti Kluba Porat.

2. da je u Zemljitnoj knjizi Opéinskog suda « Sibeniku,
Stalna sluzba u Tisnom, u zemljifno-kajiznom nlodku
2553 k.0. Murter Betina, izvrien upis Nekretnine na ime
t u korist Prodavateljs.

3. du se Nekretnina trecutno koristi za djelatosti kluba
PORAT. javnog lokala za zabavu § predstave,
upravljanog od strane druftva PERUN d.o.0. u kojemu
ima odio strana prodavalelj i Andrea tson! roden u Rimu
dana 24.10.1970., talijanskog drzavljana s prebivaliSiem
u Bergamu, Premolo. Via Piane 1, O113: 381(3929529.

4. da je Merijs Novella Papafava Anionini Ji Carraresi
{kupac) doina 12/06/2012 otvorila tekuéi ratun u mjssnoj
valuti  kod - VOLKSBANK, podruinica Sibenik
(Republika Hrvaiska).

5.  Potpisom ovog Lgovord @potvrduje da mu je
ispladena kapara/predujam  kupoprodajne cijene za
Nekretninu u iznosu EUR 150.000.00 (stopedesettisuca
eura).
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TUTTO CIO PREMESSO LE PARTI CONVENGONO

CHE

- 'Le premesse sono parti sostanziali, integranti ed

irrinunciabili del presente contratto.

Mariz Novella Papafava Antonini dei  Carraresi
{acquirente) acquista da Marin Vukman (venditore) che
vende 1 Immobile sopra descritto per la somma pattuita
di € $50.000,00 {euro cinquecentocinquantamila).

Con {a firma del presente contratto il Qf;;diat@
conferma che & stala ‘versata la caparra e anticips di
pagamento nella somma di € 150.000.00 (euro
centocinquantamila), L*Acquirente paghera il resto del
prezzo  che assomma a € 400.000,60 (euro

quattrocentomila) entro il giorno 15.07.2012, salvo
impedimenti oggettivi.

Al momento del sdldo il Venditore senza alcutia
dumanda o ulteriori consensi autorizza I'Acquirente a
iscrivere I'immobile oggetto del presente. contratio nei
libri fondiari e altri registri di pertinenza, autorizza
inofire a procurarsi I’intavolazione dei diritti proprietari
syll'immaohbile a nome e favore dell’ Acquirente.

Marin Yukman (venditore} dichiara che sul bene ceduto
non sussistono fabbricati, annessi, manufatti od altro in
violazione delle normig edilizie o privi di autorizzazioni
o concessioni © quant'altro in violazione di Jegge.
Dichiara inoltre che su.tale béne ron sussistono vincoli
ipotecari né obblighi o servit(t di terzi. Dichiara inoltre
di non essere a conoscenra di delibere, normaiive ed
altra legislazione c¢he ne Impediscano il [ibero
godimento.

[l Venditore si obbliza nell'arce di 3 (we) giomi
lavorativi datla data del saldo del prezzo patiuito a
consegnare 'immohile all'acquirente libero da persone e
cose ¢ a garantirne i} completo ¢ libero godimento. Le
parti contraemti concordany che nel momento in cui
I'Acquirente  entrerd. ne!l  pieno  godimento
deil'immobile verrd stipulato un Verbale di consegna,

Si stabilisce fin dora che comunicazioni ufficiali tra. le
parti contrattuali avvengano in forma scritia mediante
letiera raccomandata @/r, agli indirizzi sopra speciticati
rispettivamente per il Venditore e I Acquirente.

UZETO U OBZIR SVE GORE NAVEDENO, STRANKE

1.

-
2.

UGOYARAJU KAKO SLIED!:

Sukladna utvrdenja su bitni, sastavni | neopozivi dijelovi
ovog sporazuma.

. Marija Novella Papafava Antonini dei Carracssi (kupac)

kupuie od Marina Vukmana (prodavatelj). a koji

prodaje, Nekeetiinu za dogovoreni iznos od EUR

550.000,00 (eure pet siotina pedeset tisuca). .
potvrduje da mu je

Potpisom ovog Ugovorﬁ@

isplacena  kapara u TemGsu  EUR  1350.000.00
(stopedesettisuéa eura). Kupao se obvezuje isplatiti
ostatak Cijene u iznosu EUR 400.000,00 (&etristotisuéa
eura) do 15.07.2012. godine, ako ne bude objektivnih
prepreka.

U trenutku isplate Cijene u  eijelosti, prodavatel]
ovlaSéuje Kupca da, bez ikakvih pitanja ili naknadnih
odobrenja i privole Prodavatelja, ishodi u zemljisnim i
drugim javnim knjignma uknjiZbu prava viasniStva na
Nekretnini, na ime i za korist Kupea.

Marin Vukman (prodavatelj) izjavljuje da na Nekretnini
ne postoje gradevine, pomoéne gradevine, ili drugo kao
povreds gradevinskih normi ili da mc postaje
manjkavosti dozvola ili bilo 3to drugo kao poviuda
zakona. Nadalie, izjavljuje je iskljugivi vlasnik
Nekretnine. da na nekretnini ne postoje prava irecih
osoba koja bi onemogudavala fli ogranidavala prava
Kupca stedena «vim ugovorom, te da nida ne /ma o
odlukama, pravilima ili drugim zakonima koji bi
sprjedavali slobodno pindouZivanje iste.

Prodavatelj se obvezuje u roku 3 {tri) radna dana od dana
potpune isplate. Cijene, predati Kupou Nekretninu, u
ciielosti slobodny od osoba i stvari, u nesmetan posjed i
koridtenie. Ugovorne strane su suglasne da ce se
prilikomn uvodenja Kupca u posjed sastaviti Zapisnik o
primopredaji.

Uivrduje s& kako od sada sluzbena komunikacija izmedu
ngovornih strana teba slijediti u pisanom obliku puem
preporulenih pisama na adrese navedene u ovoem
ugovoru,



‘1-11 impedirnent! oggettivi, riguardo | termini stabiliti
-fier queste contratto non potranno posporsi slire 10
3 ieci) giorni, salvo diverso aceordo fra le parti da
. comunicarsi reciprocamente in forma. scritta vome sopra

* gpecificato.

8. U stufaju objeidivnih prepreka, rokovi odredeni ovim
ugovorom neée se moci produljivati preko 10 (deset)
dana od utvrdenih fermina, osim drukéijeg sporazuma
izmedu strana obostrano dogovorenog pismenim putem.

I presente accordo & sottoseritto in duplice copiadi cui 9

- Ovaj je sporazum potpisan u dvije kopije od kojil jedan
una in lingua italiana e ['altra in lingua croata, la cui

n9 talijanskom i jedan na hrvatskom jeziku, & &ijt je

© traduzione ¢ parantita da perizia giurate. Per ogni prijevod garantitan sudskim tumadem. Za svaki spor koji

.. controversta non componibile in via amichevole si nije moguce rijesitt mirnim putem, progla¥ava se
dichiara competente il foro di Sibenik. nadlednim sud u §ibeniku. i

3 ;':‘ 10. Ai sensi degli obblighi reciproci derivanti dal presente
. secordo, le parli lo sottoscrivone e ne vidimano le
stesse sottoserizioni,

10.U smislu obostranih obveza koje proizlaze iz ovog
ugovora, strane ga pelpisuju te ovieruju iste potpiss.

30.06.2012.

/
e
/ Marin Vukman

Maria vel' a Papafava
Antonini dei Carraresi

Ja, JAVNI BILJEZNIK Aljo$a Gojanovié, Vodice, Obala Juriey

Ive Cote 27, IMBG:2602946383306, potvrdujem da su 1. Maria

Novella Papqfava Antonini Dei Carraresi, Venecija Via San

Marco 3909 Italija; 2. PUT- Marin Vukman Pirovac Put Skole

4,u mojoj nazo&nosti

vlastoruéno potpisali pismeno. Istovjetnost podnositelja isprave

- utvrdio sam na temelju osobne iskaznice 1/ 408723598 I Sidaco
Venezia; 2/ PU.003693911 PU Sibenik.

e

g

(il o

Potpis na pismettu je istinit.

Javnobiljeinitka pristojba za ovjery po tar. Br. 11 ZJP i izhosu od 20,00 kn naplacens i
Ponistena na primjerku isprove koji ostaje za arhivy,

Qslobodeno od pladania javsicbiljeknitke pristojbe na osnovi &LIVZIP,

Javnobiljelnitka nagreda zaraSunats temeljern &L 19 PPIT u iznosu od 40,00 kn+ POV
15,00 kn = 75,00 kn

Broj: OV-3541 /2012 Javni bilje

U Vodicama, 02.07.2012,

Temaljem &lanka 77. sinviig#;=2akﬁﬁuo javnom biljeznistvy: Javniy i
odgovoran za sadriaj plsmena koji ijera_ya._» _ :




MA&N VYUKMAN s prebivaliftem u Pirgvcu, Put Skole 4, O1B:
47679261159, kao prodavatelj {dalje u tekstu: ,Prodavatel}”)

i

MARIA NOVELLA PAPAFAVA ANTONINI DEI CARRARESI, 5
prebivalitem u Itallji, Venecija, bBorsodure 1046, O1B:
821723841242, kao kupac (dalje u tekstu: ,Kupac™)

{dalje u tekstu: ,Strane sporazuma‘}
sklapaju dana 27.11.2012, godine u [+] siijedeci

SPORAZUM
o raskidu Ugovora o kupopredaji nekretnina od 02.07.2012.
{dalje u tekstu: ,Sporazum®}

Uvodna utanadenja
Clanak 1.

1.1, strane sporazuma suglasno utvrduju kako slijedi:

1.1.1. da su dana Z. srpnja 2012. godine sklopile Ugovor o
kupoprodaji nekretnine, ovjeren kod javnog biljeinike Aljose
Gojanovic iz Vodica pod brojem: OV-3541/12 {dalje u tekstu:
JUgovor);

1.1.2. da Je Kupac isplatio Prodavatelju iznos od 550.000,00
EUR, (slovima: petstopedesettisuca eura);

1.1.3.  da je Kupac osnivat | direktor drutva Novella d.o.0., sa
sjedidtem u Sibeniku, Petra Preradovica 7 (dalje: LDruitvo”),

Predmet sporazuma
{lanak 2.
2.1, Strane sporazuma suglasno utvrduju da se Ugovor raskida.

2.2, Strane sporazuma suglasno utvrduju da raskid iz £1.2.1. stupa
na sNagu u trenutku potplsa Sporazuma od strane svih Strana
sporazuma.

Medusobna prava | obveze
{lanak 3.

3.1, Potpisom Sporazuma Prodavatel] se obvezuje vratiti Kupcu
uplaéeni  iznos  od  S50.000,00  EUR,  {slovima:
petstopedesettisuca eura, u skladu s pravilima o deviznom
poslovanju.

3.2, Strane sporazuma suglasno utvrduju da po isplati iznosa iz
&.3.1. Sporazuma, jedna prema drugoj nemaju medusobnih
potraivanja koja bi proiziazila iz Ugovora.

3.3. Potpisom Sporazuma Prodavatelj se obvezuje sklopiti ugovor
o kupoprodali nekretnine koja je bila predmeton kupoprodaje
u Ugovory, pod jednakim uvjetima navedenim u Ugovoru, s
Druttvom Novella d.o.o.. navedenom u &l 1,1.3. Sporazuma
kac kupcem, najkasnije 3 {tri] dana od danz potpisa
Sporazuma.

MARIN VUKMAN, from Piraveu, Put Skole 4, PIN: 47679261153,
as the Seller {further: "the Sefler”}

and

MARIA NOVELLA PAPAFAVA ANTONIN! DEI CARRARES!, from
Venezia, Dorsoduro 1046, Italy, as the Purchaser {further: "the
Purchaser”)

{Jointly further: athe Parties to the Agreement»)
entered on 27.11.2012. in ] into the following

TERMINATION AGREEMENT
of the Real Estate Sair and Purchase Agreement from July 2,
2¢12
{further: «the Agreements)

Introductory Provisions
Article 1
1.1, The Parties to the Agreement mutually determine as
follows:
1.1.1, that on July 2 2012 they entered into the Rzal Estate Sale
and Purchase Agreement, authenticated by Notary Public
Aljoka Gojanovié from Vodice, under No: 0V-3541/2012
{further: «the previous Sale and Purchase Agreement»};
1.1.2. that the Purchaser pald to the Seller the amount of EUR
550,000.00, {in letters: fivehundredfiftythousand eura;
1.1.3. that the Purchaser is owner and the director of the
company Novella d.o.o., with its registered seat In
Zlbenik, Petra Preradovita 7 (further: “the Company”).

Subject of the Agreement
Article 2
2.1, The Parties to the Agreement mutually cetermine that the
previous Sale and Purchase Agreement is terminated.
2.2. The Parties to the Agreement mutually determine that the
termination from the Article 2.1, is in effect in the
moment of signing this Agreement by the Parties to the
*Agreement.

Mutual Rights and Obligations
Articles 3
3.1. By signing the Agreement the Seller is obliged to pay to the
Purchaser the amount of EUR 550;000.00, (in letters: five
hundred and fifty thousand euro), all in compliance with
rules and reguiations on foreign exchange.

3.2, The Parties to the Agreement mutually determine that after
the payment of the amount from the Articte 3.1. of this
Agreement, they have no mutual claims that wonld arise
fram the Sale and Purchase Agreement.

3.3, By signing this Agreement, the Seiler is obliged to enter into
2 new Sale and Purchase Agreement on the real estate



+4. Potplsom Sporazuma Kupac, kao direktor | psiival Drultva,
se obvezuje u ime 1 za rafun Drudtva Novella d.c.o.,
navedenog u €. 1.1.3. Sporazuma kao kupca, sklopiti ugovor o
kupoprodaji nekretnine koja e bila predmetom kupoprodaje u
Ugovoru, pod jednakim uvjetima navedenim u Ugovaru. s
Prodavateljem kao prodavateljem, najkasnije 3 (tri} dana od
dana od dana potpisa Sporazuma.

Zakljuine odredhbe
Llanak 4,

4.1, Strane sporazuma potvrduju da su im sve odredbe
Sporazuma protumacene i da su suglasne 5. njlhovim
sadriajem.

4.2. U slufaju bilo kakvog spora, Strane sporazuma nastofat ce isti
rijediti mirnim putem, a ukoliko y tome ne uspiju ugovaraju
nadleinost stvarno nadleinog suda u Sibeniky,

4.3, Ova| Sporazum sastavijen je u 4 (Letiri) istovjetna primjerka
od kojib po 2 (dva) primjerka za svaku ugovornu stranu, te ga
Strane sporazuma u znak suglasnosti vlastorutno potpisuju,

4.4, Strane sporazuma su suglasne da je u odredbama Sporazuma
sadriana njihova prava i stvarna volja, te ga u znak prihvata
pravs | obvere koje iz Sporazuma proiziaze vlastoruino
potpisuju.

PRODAVATELH S  /

which was shject of the purchase in the previcJys Sale and
Purchase Agreement, under the same conditions
indicated in the previous Sale and Purchase Agreement,
without exception, with the Company Novells d.o.c, as
defined in article 1.1.3 of the introductory provisions, as
buyer, no later then 3 (three] days upon signing the
Agreement.

3,4, By signing this Agreement the Purchaser, as the director and
the owner of the Company Novefla d.o.0, as defined in
article 1.1.3 of the intreductory provisions, 1s obliged to
enter into a new Sale and Purchase Agreement on the
real estate which was object of the purchase m the
previous 5ale and Purchase Agreement, in tehalf and for
the account of the Campany as buyer, under the same
conditions indicated in the previous Sale and Purchase
Agreement, with the Seller as seller, no later then 3
{three) days upon signing the Agreement.

final Provisions
Article 4
The Parties to the Agreement confirm that all the provisions
of the Agreement have been explained to them and that
they agree with thelr content.

4.2, In case of any dispute whatsoever, the Parties 10 the
Agreement shall endeavour to settle the same In an
amicable way; for any dispute that may not be settled in
an amicable way, the Parties agree upon the jurisdiction
of the court In Sibenik of subject matter jurisdictian.

This Agreement is made in 4 {four} equal counterparts, 2
{two) counterparts for each Party to the Agreement, and
in witness to the mutual agreement the Parties to the
Agreement have set their signatures on this Agreement.

4.1,

[y

4.3,

4.4. The Parties to the Agreement agree that their true and real
will Is contained i the provisions of this Agreement and,
in view of acceptance of rights and obligations arising
therefore, have signed this Agreement same in person.

KUPAC / THE PURCHASER:

Maria Novella Papafava Antonini del Carraresi
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Ja, javni biljeinik, Aljosa Gojanovic , VODICE, Obala Juricev Ive Cote 27, MB:
080165036, porvrdujem da je MARIN VUKMAN, roden 01.02.1977. goiine,
PIROVAC, PUT SKOLE 4, u mojoj nazodnosti viastorucno poipisao plsmene.
Potpis na pismenu fe istinit.

Istovjetnost podnositelja Isprave wivrdio sam (na temelfu). .

OF 103302070 izdanom od PU SIBENSKO-KNINSKA. Javrobiljeinicka pristojba
za ovjeru po tar. br. 11. st.4, ZJP u imosu od 10,00 kn naplatena je i poniStena
na primjerku koji ostaje za arhiv. Javnobiljeznicka nagrada zaracunata ji iznosu
od 30,00 kn + PDV 25% (7,50 kn), a trosak 0,00 kn -+ PDV 25% ( 04 kn).
Broj: OV-6855/2012 Javni biljeinik |

U Tisnem, 27,11,2012, Aljoda Cf‘;j ; ofié

Temeljem ¢l 77. st. 4. Zakona o javnom biljeinistvu javﬁ'i% v@
P S G i Y

sadriaf pismena na kojemu ovjerava poipis. Pt




UGOVOR O KUPOPRODAIT NEKRETNINE
(u dsljnjern tekstu:Ugovor)

$9P DT COMPRAVENDITA Di UN IMMOBILE
- {nel testo seguente:contratio)

FRA ZMEBU

NOVELLA d.0.0,, con scde legale in Sibenlk, Petra Precadoviéa 7,

PIN Mz&j%ﬁ 4 come acquirente (fel

- prasiegio indfoatn anche come ACQUIRENTE)

'NOVELLA d.0.0., si gjediktenm u ‘?Ibeniku, Yetra Preradoviéa 7,
oiB: Yot B __ 5 kao' kypas (v dafjrijer
tékatu: KUPAC).

E ' i
MARMN VUKMAN, nato o Pirovag, cittadino- crouto, resfdente’s  MARIN:VIIKMAN; rodouim wPirovon, movasiim drfavijadinom, s
Pirovee in: Put Skole 4, PIN 47679261139, coite: venditois (Aed  pretivallfiin o Piwwm B Skote 4, O 47875261159, kb

prosieguo ingham anche come VENDITORE). .prodmwu {u daijujem telkstiz PRODA\MTKM)

" PREMESSO

Che l¢ panti intendono. contrarre, cosipravendia. del: terreio:

sotte. specificato ‘ome particilla 1363272 Comune. Catastale
di Murter Betina, regisirato in Poglio- fondiario (zk.ul)
numero 255% Comune Catastale di Murter-Betina, in realtd
una vigna-avente supetficie di metrl quadri 3.829 (nel testo
seguente: Immobile), che viene adoperata agli scopi operativi
el Club Parat.

Che 'né] Registro. Fondiarip -del’ Tribundle Comunale di

Sibenik, Servidio Pgfmanente di’ "Tibni;. & #fatd ntinFolato. unj

Immobile a nome'e i fevore d) Venditoss, -
TUTTO CHQ PREMESSO LE PARTI CONVENGONO CHE.
Le premesse sono parti sostanziali, integranti-ed {erinunetabil

de! presente contratto.

L’ Acquirente acquism dul Venditore che. vende: I'Immuhile

SUGMSNO UTVRBUW

Da st ugtivoine -shine - %l - spom;unﬁcti o Xupoprodyji
nekretrine oantaliens: ho destica zomlje 136322 ko Murter
Betina, upisane u 2kl br. 2333 k0. Muirler Beting, u.naravi
vinograd poveting 3.820 m2 (dulje  u-tekitd; Nekretning®),
- koja Nskretning se-koristi za obavijanje djelamosti Kiube.
Porat.

da je u Zeniljinoj knjiet O;:%lnskeg suda 1t Sibeniky; Stalna

. ‘stidgh: s Tishom, u zewiljinosknfinon ulekky 2553 ko.

sopra. descritto. per fa somma. pattyita 4 € . SSGMGD (euro'

‘Mugter Betina, fevrden upis Nekratnion :w, ﬁnp iy kmst'

Pi?oda\!ltelja.

UZETO U OBZIR SVE GORE meo S‘t’mﬁE
: movm KAKO SLIEDI: '

smeig;m nmdcﬂjmm bitnd, sastavi i noapaevi dijelovi ovog

r Kupiic kupiije: o Preéfavatelia koji prodajs; Nekretninu za
dugovareni irmos o8 BUK $80:000,00 (euro pet sﬁoﬂm padeset

cmquewhtoumqwmﬂa) tisuén).

Con |z firmwa del nr(&'s:ﬂma ':_:ont__@tto-il deitmc-wnfarmchu 3. Potpisom ovag Ugovors Kipac: potvidije da mu. je isplatena
# siats completinerile vefsata 1o somma: sabilits sl comma - kupoprodajna eijena u cljélostl.

[l Venditore senza atcun? ﬂmnanda o alteriori consénsi 4. Prodavaiili oviaBije Keipes da; bez Tnkiiti_pitanja’ ili
autarizea 'Acquirémie a }Scﬂ\fﬂm T'immobile oggeits dai naknadnih . o<doyrenju. i pti!wle ?mdavgtebu, tshoal - u
proscate  contrsits ket lprl fondiari o altri registri. di zem{idnim i droglm. jamlm knjigama’ gkojizhu . prava
pertinenzn, autoridza’ mol,nfp 2 pgacumsi Uintavolazione dei = . ViasniStva e Nekretalnd, na fine i 2 koriet Rupos,

dirim  proprietari  sull'itomobile a4 nome e fawdre S

-dell' Aequirente, : '

Marin Vukman (venditore) dichidra chie sul bene.cpduto.non Sa Marin Vukmen (prodavatel)) igavljuje dd na Nekietnini ne

sussistono fabbricati, annessi, mannfatis-od-alita:in violazions -

delle norme edilizie o privi di attorizzazionf o congessioni o - -

quani’ahry in-viotazione di] le&e Dighiara fidjire.che g 1ale

bene non sussislqno vinceh aputeum mi nbhhgbs o w:tn o -

‘pustoje gradevine, pomoéne gradevine, ili drugo keo povreda
_gradevinskih nonmi ili da ne postoje manjkavosti dozvola ili
Hlla 8o drugo kao powreda zukona MNedalie, -izisvijuje. je
igkljucivi vinsnik Neksetnine, & na nekretnini rig- postoje prava

W
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6. -3 Venditore si obbliga nellarco i 3 {ire} giorni Tavorativi
- dalln daia dettn firma - del presente nccordo & conssgnso
Hmmobile all'acquirente libero da persone ¢ cose
garariime il completo ¢ libera- godimento. Le parti coniraenti
concordano cha-net momento in ¢ul " Acquirente entrerd ncl
pieno godiiento delt fnmobils verrd stipulato vo Verbale di
COnSSENA:

~3

Si stabilisee i d'dta éhé comunicazioni uffiela frd ke parl
contrattuali avvengano in forms scrita medianie leuers
rcoomandata: %,  aglt indirizzi  soprs.  specificati
rispettivamente per il Venditore 8 I’ Asquirente.

Gli impediment ogueum, riguatde § termini stabiliti per
questo confratto.fion potranno. posporsi oftre 10 (dieci) giomi,
silvo divessh gocordo fra le parti da  comunicarsi
reviprovamente m form scrita come sopraspecificato.

g

T presenite acvovdo & satioseritto in dupliee coplia di- cui una in
i " Tingun iwligne - Taitra in lingua croata, ts cul tredumione &
5 garantita da perizia giurata. Per ognl conitrgversis non

L compenibile in via amichevole si dwhim wmweme ﬂ foro:
: di Sibenik.

accordo, ke part lo sottoscrivono, ‘ !

27112012

- Novella 00
Mariz Novells Papafava Antoiini del
Carraresi, director

L=

i mu!tre ﬂi nmdﬁmamamdi delivdre,
altra legistazione cl;e e Wﬁdimu ﬁ i[berc' B

e a .

Q.

[T a———
o frp

tredih usoba kol i onericgudavata ili ogranitavala prava
Kupca siééena ovim ugovarom, te da nidta ne 28 0 odiukama,
prasibime # drugim nkﬁﬁim koji bi sprietavali slobodng

piadeummje isie.

Pmdmmij sr.elwemit u roku 3 (i) radna dana od -duna
sldapama Ligovor, prodati Kupcu Wekretninu, u tijelost
slabodnt, od ‘psoba 1 stvari, U nesmetsn’ posjed i kortsmnjo.
Ugovorme sttahe s mﬁwﬁ s & sepnl:iwm uvodenia Kupea
u posjed ustvitt mﬁisnﬂt B aﬁm‘npmdmi

Utvrduje se ako - Od MB Mem knmunlknﬁju izredu

ugovomib strana teba sijedi -0 pisaborn obilike putem
préporetenih-piswia il adroge naviedeno i gvom ugovory.

U shdaju, obektivelh m mvi odredent ovim
ugovorcm mr su Mmdu;]iw!pm 10-{deast) dina od
utvedetdls teqming, “ositn ' drakaijni spofmm izmedu strans
obostrano do;ovomnogpinmﬁn putem, *

Ova} je ugovor poipizan- Al dvper kopbe na tafijanskom 1
hrvatskom jezika, A &ji o prijevod “gatantiran sudskim
tumatern. Zo svaki spor koji nije mogute rijefiti mimim
putsm, progielava s undl&iﬂhn wdn ﬁm&u

U srdisly ubtmmnﬁ't W “ode watﬂue iz mrqg ugmm,
mﬂes-mmv- '

2002002
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. Taccomandata  afr,

10,

S S S ———

e di mn mamnscenza di defibere,
ed gau tegishslm <he-nis. impediscane il ibero

Il Venditore-si- snbblfga nbﬁw di 3 {ire) gioini lavorativi
dalls data dalia- friia de) presente accordo a consegnare
immobile ntt‘aequimme Eibﬂp da. persono © cose  ¢E
garantirne il completo:o- b godimenlo. Le parti contragntl

_toncordano che. net fiomentd {n coi-l*Acquirents entrerd el

pieno godimento de“li'!mtmbﬂe verrd stipulato un Verbele di

.cansepna,

‘St stobilisce fin d'ora chie tomunicazlon uificiali fra lo pasti

coritrattunli avvengano In forma scritta mediarite lctteta
agli-  Indirizzi sopm - specificati
rispcttivamente per il Venditore ¢ F*Acquirente,

Gli impedimenti. oggewivi, tiguardo | terminl stabiliti. per
Questo contratty non potranne posporsi olive 10 {dieci) glorn,

sulvo diverso accorde fra o parfi da ‘comunioarsi

reciprocamente in- tcnnas:eﬁm tome sopra. smiﬂom

I presente. accordo & soltosmtto in dup!iee cqpm i ouf ipa m '} :
lingua italiana c I'aitra in lingua croets, | cut tradusiono & -
garintita dn perizia giurata. Per ogni -controversia sich

: .U slnwu bbjoﬁuvnm

weéib osoba koja bi onemogucavala ili ograni¥avala prava
Kupea sttbena-dvim ugovorom, te da nilta ne zna-o pdiukama,
pravitima 1l drugim. zajonima kaji bi sprjetavali slobodno
plodoudivanje-iste.

6.. Prodavatel} sz obvezuje o k-3 {lrﬂmdnn dana od dana

skinpuija  Ugovora, predati Kupeu Nﬁbemiau. 4 cfjeloati

slobodns od osoba i stvari, u nBsmictan. {K?}Oﬂ 1 koristedje.

Hgbvirae strane su suglasne da éugmﬂ;ou- r,\'odaul Kupea

Wpajed sastaviti Zapisnik-o primopiedsji.

Utvrduje se- ksko od sada- shcthena Komuilkacija ianedu
ugovornih 'siraiia: tﬂba stedidl u- pismnm ohifke puiem
mﬂmnweduuumnugmm

pmporu\‘mﬂ: jsama

.!.m od:eden i ovim

' WM»MM@M 10 (deset) dgne o

componiblle-in vie amichovole si dichiars competefited] o

di Sibenik:

Al senzi degli obblighi -reciprocl derivanil dal presente.
accordo, le partd lo SoHOSTHVONO.

élaFNiK'

.um lmlu. osim_drakiijeg sporsveuna jumedu strana
 abustisne dogovorenog. Pismmim’putem. .

‘ a\raj e tswor wtpiun u-vije. kopije m m!ijanskom i

hpvatiom Jeck, & il e prijeved garention sudskim

: tumadedt, Za s'vaiu spor Riji nfie moguée sjcsiti mimim
pm amglbmm L uadl&anu auiu Bibeniku.

B ﬁ -gmisly ehgmuﬂl m kqle -proizlaze iz ovag ugovora,

| mh ,(L(g)&.zw

s&mempﬂwwéw s

A10L. Lodl,

Hﬁﬁn Vll!tmun



" "-PMVAG 2Ur SKOLE 4 v mj@i nmo&asd vlamam"ﬂo mfma
_APotpssmpimmujs Istindt, .

0] “wgmf&m"‘w";“ Gojangvid , Vgﬁi’,é:w&v‘ oy

0GH163036, porvwigem.da o SIARIN PORREN, s o000 10 m .

Istovjatnost podnositéiia vae uzwa’iom: cﬁam |

| O 203302079 scdemoni-od PO SIBR! MIDI Jawwbi{mﬁm Mba‘_' _
za avjeru po tay. br. 11 st4. ZJP u iznosu od 10,00 kn ijeipwmw
na primjerku koji. ostaje za arhiv. Javnobiljetnicka. nagrads sareSimapdy fzmosy
tod 30,00 kn + PDV 25% (7,50 kn), a trosak 0,00 kn +PBP’239‘ 9,00,

A Brof: OV-6856/2012 Javai biljeZpil
t U Tisnom, 27.11,2012. Aljo¥a Goj

f Temeljem &1, 77, s1. 4. Zakona o Javnom bil,'dni.i‘rvujm? bﬂ?xﬁl'
mdrfxy mmenanakq;emaowemmpmpm R~ 4 Z




